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DEUTSCH (Originalanweisungen)

Verwendungszweck

Dieser Fihrungsschienenadapter wurde flr die
Verwendung zahlreicher elektrischer Séagen von Makita in
Verbindung mit der Filhrungsschiene von Makita oder
Festool entwickelt.

Inhalt (Abb.1)

[1] Fihrungsschienenadapter 1 8t.
[2] MaRstabsschienen (A) 2 8t
[3] Mafistabsschienen (B/b) 2 st
[4] MaRstabsschienen (fur Stichsége) 18t
[5] Inbusschraube (fiir Stichsége) 18t

A ACHTUNG: Schalten Sié?,ﬁas Werkzeug stets aus
und ziehen Sie den Netzstecker oder entnehmen Sie den
Akkublock, bevor Sie den Fithrungsschienenadapter
einbauen, ausbauen oder anpassen.

Installation (fiir Kreisségen)

1. Wihlen Sie die geeigneten MaRstabsschienen fir Ihr
Woerkzeug und setzen Sie die Mafistabsschienen in
den Fihrungsschienenadapter ein. (Abb. 2)

2. Stellen Sie den Zeiger [6] an jeder MaRstabsschiene
auf den Skalenwert ein, der lhrem gew{inschten
Neigungswinkel entspricht und ziehen Sie die
Klemmschrauben [7] sicher fest. (Abb. 3)

Hinweis: v

» Die Schnittlinie verschiebt sich in Abhéngigkeit von
Neigungswinkel. Daher muss der Abstand zwischen
der Fuhrungsschiene und dem Ségeblatt mit dem
MafRstab an den Malistabsschienen angepasst
werden.

« Die Filhrungsschienen sind mit einem Splitterschutz
versehen. Dieser muss vor der erstmaligen
Verwendung auf GréRe geschnitten werden.

3. Setzen Sie die MaRstabschienen ganz in die Basis der
Kreissége auf der Seite des Motorgehéuses ein und
sichern Sie diese.

Installation (fiir Stichségen)

1. Setzen Sie die MaRstabsschiene (fiir Stichsédgen) ganz
in den Fllhrungsschienenadapter ein und ziehen Sie
die Klemmschraube sicher fest. (Abb. 4)

2. Setzen Sie die MaRstabschiene ganz in die Basis der
Stichsége auf der linken Seite ein und sichern Sie
diese.

Bedienung

1. Richten Sie bei Verwendung einer Kreissége die Kante
der Fiihrungsschiene an der Schnittlinie am Werkstiick
aus.

2. Setzen Sie das Werkzeug an der Flihrungsschiene an,
sodass die Kerbe im Fulhrungsschienenadapter in den
Vorsprung der Flihrungsschiene passen. (Abb. 5 und
6)

. Schieben Sie vor dem Neigungsschnitt mit einer
Kreissdge den Hebel [8]. (Abb. 5) Dadurch greift der
Fufd in die Hinterschnittkerbe in der Flhrungsschiene,
damit die Kreissége nicht herunter falit.

4. Drehen Sie die Schraube zum Einstellen des
Abstandes [9] so, dass sich das Werkzeug leicht auf
der Flihrungsschiene schieben l&sst. (Abb. 5)

5. Jetzt kénnen Sie mit dem Schnitt beginnen.
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ITALIANO (Istruzioni originali)

Uso previsto

1 presente adattatore per binario guida & studiato per
P'utilizzo di diverse seghe elettriche Makita insieme al
binario guida Makita o Festool.

Indice (Fig.1)

[1] Adattatore per binario guida 1 pezzo

[2] Righello (A) 2 pezzi

[3] Righello (B/b) 2 pezzi

[4] Righello (per seghetto alternativo) 1 pezzo

[5] Builone ad esagono incassato (per seghetto
alternativo) 1 pezzo

A ATTENZIONE: Prima di installare, rimuovere o
regolare |'adattatore per binario guida, spegnare sempre
I'utensile e staccarlo dalla presa di corrente o rimuovere la
batteria.

Installazione (per seghe circolari)

1. Selezionare i righelli idonei per 'utensile e inserirli
neil'adattatore per binario guida. (Fig. 2}

2. Fissare il puntatore [6] sulla graduazione
corrispondente ail'angolo di inclinazione desiderato su
ciascun righello e serrare saldamente ie viti di chiusura
[7]. (Fig. 3)

Nota:

= Lalinea di taglio varia in base all'angolo di inclinazione.
Pertanto, la distanza tra il binario guida e la lama della
sega deve essere regolata con l'indicatore posto sui
righelhi.

+ | binari guida sono dotati di un paraschegge. Prima del
primo utilizzo deve essere tagliato su misura.

3. Inserire i righelli completamente nella base della sega
circolare dal lato del corpo motore e fissarli.

Installazione (per seghetti alternativi)

1. Inserire il righello (per seghetto alternativo)
completamente nell’adattatore del binario guida e
serrare saldamente le viti di chiusura. (Fig. 4)

2. Inserire il righello compietamente nella base del
seghetto alternativo dal lato sinistro e fissarlo.

Funzionamento

1. In caso di utilizzo di una sega circolare, allineare il
bordo del binario guida con la linea di tagtio sul pezzo.

2. Posizionare I'utensile sul binario guida in modo tale
che la scanalatura nell'adattatore si adatti alla
sporgenza del binario guida. (Fig. 5, 6)

3. Se si eseguono tagli inclinati con una sega circolare,
spingere la leva [8]. (Fig. 5) Tale operazione consente
di inserire il piede nella sede scanalata del binario
guida per evitare la caduta della sega circolare.

4. Girare le viti di regolazione del gioco [9] in modo da far
scivolare agevolmente 'utensile sul binario guida.
(Fig. 5)

5. Ora & possibile iniziare a tagliare.




Makita Corporation
Anjo, Aichi, Japan

885084-932 www.makita.com

ALA




